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LE CONSEIL DE'SECURITE ET SUR LE POINT' OU EN EST LEUR EXAMEN

Ad@itif

Conformément 3 1'article 11 du rdglement int&rieur provisoire du Conseil de
sécurité, le Secrétaire général présente l'exposé succinct suivant.

_ La liste compldte des guestions dont le Conseil de scurité est s“ai‘si‘{figure :
doits > le- document S/13033, daté du 9 janvier 1979. o ‘ ' '

Au cours de la seémaine qui s'est terminée le 22 décembre 1979, le Conseil de
. . 2 ) :
séeurité est intervenu au sujet des questions suivantes : | ‘ :

La situation au Moyen-Oriemt (voir S/7913, /7923, S/7976, 8/8000, 5/8048, 8/8066,
8/8215, S/8242, 8/8252, 5/8269, S5/8502, S/6525, S/853k, 8/8564, 8/8575, ©/858k4,
8/8595, S/8747, §/8753, /8807, 5/8815, 5/8828, 5/8836, 5/8835, 8/8896, /8960,
8/9123,; 'S/9135; 8/9319, '5/9382; i8/9395, S/9406, S/9427 et Corr.l, B/9LLO 2 -S/9452,
8/9805, 8/9812, /9930, §/10327, S/103L1, 8/10554, 8/1055T7, 5/10703, 8/10721,
8/10729, /10743, S/10770/Add: k4, S/10855/A4d.15, S/10855/Add.16, S/10855/Add.23,
8/10855/Add. 24, 5/10855/Add.29, S/10855/Add. 30,5/10855/44d.33, $/10855/Add.L1
5/10855/A44. 43, §/10855/Add.4), §/11185/Add.1L, $/11185/Add.15, 8/11185/Add.16,
8/11185/A44.21, S/11185/4dd.42/Rev.1, -6/11185/A44. 47, 5/11593/Add.15, - .
§/11593/Add.21, S/11593/Add.29, 8/11593/Add.%2, S/11593/Add.L49, 8/11935/Add.21,
8/11935/Add.42, 8/11935/Add.48, §/12269/Add.12, §/12269/Add.13, §/12269/A44.21,
8/12269/Add. 42, S/12969/Ad4d. 48 S§/10510/Add.10, 5/12520/Add.11, §8/12520/Add.17,
S/12520/Add.21, $/12520/Add.37, S/12520/Add.39, S/12520/Add.h2, 8/12520/A4d.47,
8/12520/Ad44. 48, 5/13033/Add.2, $/13033/Add.16, 5/13033/Add.19, §/13033/Add.21,
8/12033/A4d.23 et $/13033/A44,34). o N L

A.sa 21808me séancé, le 19 décembre 1979, le Conseil de séeurité a
repris 1'exsmeh de cette question, pour lequel il disposait du rapport du
Secrétaire général sur la Force intérimaire des Nations Unies au ILiban pour
la période allant du 9 juin au 10 décembre 1979 (8/13691) . ,

Le Président, avec 1'agsentiment du Conseil, & invité les représentants
d'Isradl, du Liban et de la République arabe syrienne, sur leur demande, 3 '
participer & la discussion sans droit de vote.
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Le Pres1dent a attiré l’attentlon du Conseil sur une lettreddatezafg
19 décembre (S/13696) et émanant du représentant du Kowelt, qult eman o it
que le Représentant de 1'Organisatioh de libération de la Pales 13e i:rp -
3 participer au débat sur la question & 1'8tude. Le Président a 16037 -
la proposition du Kowelt n'était pas formulfe en vertu de l'article cette
lfarticle 39 du réglement intérieur prov1501re du Conseil mais que,l?é o ion
proposition &tait adoptée par le Conseil, l'invitation donnerait & re
de llberatlon de la Palestine les memes droits de participation que ceux L
conférés aux Etats Membres 1nv1tes ‘conformément & 1'article 37. Le Consed
de séeurité a adopté cette prop031t10n par 10 voix contre une (Etats—Ugls i
d'Amérique), avec L abstentions (Prance, Norvege Portugal et Royaume-Uni
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord).

Le Président a appelé l'attention du Conseil sur.le projet de resolution
dont il €tait saisi (8/13695) et qui avait été &tabli au cours de consultations
entre les membres du Conseil.

L& Conseil de sécurité a adopte ce prOJet de texte en tant que
résolution 459 (1979), par 12 voix contre zéro, avec 2 abstentions (TchecosloanUIe
et Union des Republlques soc1allstes sov1et1ques) Un membre (la Ch;ne) n'a
pas part1c1pe au vote.

La résolution U459 (1979) se lit comme suit :

- "e Conéeil dé séCUrité,

Raggelant ‘ses resolutlons s (1978) k26 (1978), 427 (1978), 43k (1978},
Lk (1979) et Ls0 (1979) ainsi que les déclarations de son président en
date ‘du 8 décembre 1978 (s/12958) du 26 avril 1979 (8/13272) et du
15 mai 1979 (S/PV 21&&)9 4 :

E@ngggnt ses debabs des. 29 et 30 aout 1979 et les declaratlons du_
Secretalre general concernant le cessez—le—feu, ‘ ;

C Axant etudle le rapport du Secrétaire general sur la Force 1nter1ma1re
des Natlons Unles au lean (FINUL) (5/13691) o S

Agissant en réponse 4 la demande du Gouvernement llbanals et notant
avec preoccupatlon les v v1olatlons persistantes du cessez~le-feu, les attaques

subies par la FINUL et les difficuités auxquelles se heurte 1'application
des resolutlons du Consell de securlte,

Exprimant son anxi&té devant les cbétacles qui continuent d'étre opposes
au dep101ement complet de la Porce et devant Jes menaces qui peésent sur

sa s@curité meme, sa llberbe de. mouwement et Ja securlte”dc son quartier
général, ‘ '

Jons
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Cenyaincu que la situation actuelle a de sérieuses con.aequences pour la paix
et la sécurité au Moyen-Orient et entrave la r8alisatior d'une paix juste et dursble
dans l'ensemble de la reglon,

RPafflrmant sa demande tendant 4 ce que soieént’ strl tement respectées 1! inté-
gmte territoriale, 1'unité, la souverainetéiet 1'indépe: dance pollthue du Liban
a l'intérieur de ses fron’cleres internationalement reconm.ues, et se f€licitant
des efforts déployés par le Gouvernement libanais pour réaffirmer sa . souveraineté
et rétablir son autorité civile et militaire dans le Sud du Liban,

1. Reafflrme les obJectifs des resolutlons 425 (1978) et 450 (1979);

2. Egcp_lgme son appui au Secrétaire- general _pour les efforts qu'il déploie
en vue de consolider le cessez~le~feu et demande & toutes les parties en. cause de
s'abstenir d'activités incompatibles avec les objectifs de la FINUL et de coopérer
a la réalisation de ces objectifs;

3. Demende au Secré&taire general et 3 la FINUL de continuer & prendre toutes
mesures efficaces juges nécesgaires, conformément aux directives et aw mendat de
la FINUL approuves dans la résolution 426 (1978);

L. Pre_g_c}__gc_@_g de 1a. détermination du Gouvernement lleIlalS de. mettre sur
Pied un programme Q' action, en consultation avec le .>ecreta:Lre général, en vue de
favorlsmr le retabllssement de son autorité conformement a la resolutlon 25 (1978);

5. Prend acte’ eg,a.lement des efforts deployes par le GouVernement libanais
pour obtenir d¢’ la communauté -internationale qu'elle.reconnaisse. la nécessité de .
protéger les sites et monuments archeolog*ques et culturels de la ville de 'I‘y‘r,
conformément au droit international et 8 la Convention de La Haye de 1954, qui
- dispose gque de telles vtllles, sites et nonuments font partle du patrlmo:tne de .

'l'hmnmlte entiére; :

- 6. Réaffirme la validité de la Convention générale d'armistice entre Israél
et le Liban conformément & ses décisions et résolutions pertinentes et demande gux
parties de prendre les mesures nécessaires, ‘avec 1'aide du Secrétaire général, pour
'‘que la Commigsiod nixte ‘d!armistice reprenne ses activités et pour 'que soient:

Pleinement respectées la-sécurité et la liberté d'action de 1'organisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la tréve; S

7. Décerne ses vifs élopes 4 la Force et & son commandant pour leur compor™
tement et réaffirme le mandat de la Force, énoncé dans le rapport du Secretalre
général du 19 mars 1978 (S/12611) et approuvé par la résolution 426 (1978) a
savoir, en particulier, que la Force doit &tre mise & méme de fonctionner en tant
gu'unité militaire efficace, qu'elle doit jouir de la liberté de mouvement et de
commmication et des autres facilités nécessaires 4 1'accomplissement de ses
fonctions et qu'elle doit continuer d'8tre 4 méme de s'acquitter de sa mission
conformément au mandst susmentionné, y compris en exercant le droit de légitime
défense;

[...
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8. Invite instemment tous les Etats Membres qui sont en mesure de le falre
4 continuer d'exercer leur influence sur les parties en cause de fagon que la
Force pulsse s'ecquitter plelnement et sans obstacle de ses, fonctlons, :

9. Dec:Lde de renouveler le manda.t de la Force pour 51x mo:Ls, so:.t Jusqu an.
19 juin 1980; : . ' - ‘

10. Réaffirme sa détermination, au cas oii 1'on continuerait & fa.lre
obstruction au mandat de la Force, d'examiner, conformément aux dispositions
pertinentes d¢ la Charte des Nations Unies, des moyens pratiques d'assurer la
pleine appllcatlon de la, resolutlon )425 (1978)3 - ‘ " '

ll. Décide de demeurer saisi de la question. .

Question concernant la situation en Rhodsie du Sud (voir 8/7382, 8/7628, S/T64k,
8/8502, 8/8555, S/856L, 5/P612, 5/9276, 5/9293, 8/9687,.S/9T1k, s/972l, £/9981,
8/9996, s/1oko2, S/loh35 S/louéz s/lougz 8/105L2, 8/1055k4, 8/10557, S/10751,
S/lOTTO/Add 6, 8/10855/Add 20, S/lOBSS/Add 21, S/ll935/Add 1& S/12269/ Add. 21,
8/12269/a44. 39 8/12520/Add.9, 8/12520/A4d.10,. 8/12520/A44. uo s/13033/Add 8,
b/13033/Ada,9, S/13033/Add 16 et s/13077/Add 17) .

Da.ns une lett re datée du 12 decembre 1979 et adressée au.?résn.dent du Consell
de scurité€ (5/13688),.le représentent du Royaume—Unl - dclaré que 1'accord
s'&tant fal‘t sur une Constltutlon d'mdependance prevo‘y"ant un véritable
gouvernement par la maaorlte en Rhodésie du Sud, il aveit ainsi. £té remédié. d la
situation que le Conseil. de securlte ayait considérée comme une menace pour la
palx et La securl'be lnternatlonales dans, sa résolution 232 (1966) du 16 décembre 1966
opinion qu i1 ‘avait réaffirmée dans des resolutlons ultérieures , et que 1'objectif
des mesures décidées par le Conseil sur la base de ce Juzement avalt été atteint.
Le- representant du Royaume-Uni ajoutait. que, dans .ces conditions; les obllgatlons
que ces mesures faisalent aux Etats Membres en vertu de 1'Article 25 de la
Charte devaient . &tre considérées, de l' avis-du Gouvernement britannique,. comme
ayant été remplles, et que cela &tant, le Royaume—Um cesserait dorénavant d'aPPllquer
les mesures qu'il avait prises en a.ppllCa‘thn -des dec1s:Lons adoptees P&I‘ le .
Conseil concernant la situation d'llleg&llte qui régnait alors. i ..
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Dans une lettre dat&e du 14 décembre 1979 et adressée au Président du
Conseil de sBcurité (5/13693),. le représentant de Madagascar, se refera,nt 8
la lettre adressée par le Royaume-Uni au Conseil le 12 d&cembre, a déclaré au
nom du Groupe. des Etats africains, Membres de l'Orga.nlsatlon des Nations Unies
que l‘actlon unilatérale du Royaume-Uni &tait totalement 1naccepta,b1e et illégale,
que la résolution 253 (1968). ne. pouvait &tre révoquée que par une décision du
Conseil de sécurité et que toute action unilatérale prise dans ce contexte &était
une violation des responsabilités assumées par les Etats Membres conformément
d 1'Article 25 de la Charte des I\Tatlons Unies.

Dans une lettre detée du 18 décembre 1979 et adressée au Président du
Conseil de scurité (8/13698), le representant du Royaume-Uni, se référant &
sa lettre du 12 decembre et aux faits nouveaux survenus depuis lors, a demandé
que le Congeil se réunisse pour examiner 1d question.

‘ Le Conseil de sécurit?d a, reprls 1'exeamen de la questlon 3 sa 21818me séance,
le 21 décembre 1979, sur la base des compunications précitées du Royaume-Uni
et du représentant de Madagascar, ce dernier agissant au nom du Groupe Afrlcaln.

Le Président, avec 1'assentiment du Conseil, a invité les representants du
Botswana, de Cuba, du Libéria, de Madagascar, du Mozambique et de la
République~Unie de Tanzanie, sur leur demende, & part1c1per au deba.t ‘sans droit
de vote,

Le Président a appele ZL attentlon sur le texte du’projet de résolution
portant la cote §/13699, qui avait '6t& établi au cours de consultations entre
les Membres du Consell. g

Le Conseil de séourité a alors procede au vote sur c¢e projet’ de resolut:l.on
8/13699, l'adoptant par 13 voix contre zéro, avec 2 abstentions (Tchecoslovaqule
et Union des Républiques socialistes soviétiques), en tant que résolution h60 (1979).
La.,rééblgft’i“on lt6(v);_(i9'79) se lit comme suit :

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses resolutlons 232 (1966), 253 (1968) et ses resolutlons connexes
ultérieures. cpncernant la sﬂ:uatmn en Rhodesle au Sud

Reafflrmant la teneur de le résolution 1514k (XV) de 1'Assemblée générale, en

date du lE décembre 1960,

Notgnt a.vec sa,t:.sfactlon que la Conférence de Lancester House, tenue &
Londres, a abouti 3 un accord sur la Constitution d'un Zimbsbwe libre et indé- -
pendant prevoyant un véritable gouvexnement par la majorité; sur des disposit jons
propres a assurer l'entr€e en wgueur de ladj‘he Fonqbltutlon, ainsi que sur

un cessez-le—feu,
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Notant egalement que le Royaume‘Unl de Grande~Bretagne et 4! Irlande ‘du Ncrd
ayant de nouveau assumé sa responsabilité en tant que Puissance administrante,
se doit de décoloniser la Rhod8sie du Sud sur la base d'élections libres et
democratmques qui permettront celle-ci dlaccéder & une indépendance véritable,
acceptable pour la communauté 1nternatlonale, conformement aux obJeCtlfS de la
reSOlutlon 151k (XV) de l'Assemblee generale, :

QEE&QEEEE.leS pertes de vies humaines, les degats et les souffrances
provoquées par lh années de rebelllon en Rhod651e du Sud,

Consc1ent de"le nécessité de prendre des mesures efficaces: afln de prevenlr

et d'€liminer, dans la reglon, toute menace contre la paix et la- Securlte
1nternatlonales, :

1. Reafflrme le droit inaliénable du peuple du Zlmbabwe 3-1'autodétermination,
d la liberté et a 1' 1ndependance teél qu'il ‘est consacré par la Charte ‘des
Nations Unles, et conformément aux objectifs de la résolution 151k (XV) de
l‘Apsemblee generale'

2. Declde, eu égard & 1! accord- conclud la Conférence de Lancaster House,
de demander & tous les Etats Membres-de 1'0rganisation des Nations Unies de lever
les mesures prises contre la Rhodésie du Sud en application du Chapitre VII de
la Charte, conformément aux résolutions 232 (1966), 253 (1968) et aux reSOlUtlonS
ultermeures pertlnentes concernant la 51tuatlon en Rhode51e du Sud :

3. Décide en outre de dissoudre le Comlte qu'il avalt cree en appllcatlon
de sa r&solution 253 (1968), conformement 3 1l'article 28 de son réglement
1nter1eur prov1501re, S S e

L, Fellc1te les Etats Membres de l'Organlsatlon des Natlons Unies, en’
particulier les Etats de premidre ligne, d'avoir appllque ses résolutions
relatives aux sanctions contre la Rhodésie du Sud, ainsi qu'ils étaient tenus
de le faire en vertu de 1'Article 25 de la Charte,

5. Demande & ‘tous les Etats Membres de 1' Organlsatlon des Nations Unies
ou membres des institutions spec1allsees, de ‘fournir d'urgence une assistance
& la Rhodésie du Sud et aux Etats de premidre ligne aux fins de leur reldvement :
et pour faciliter le rgpatriement en Rhode51e du Sud de tous les refugles ou
persornes déplacéss; - ' : '

6. Demande a Jla Puissance administrante et & & toutes les partles 1nteressees
de respecter strictement les accords qui ‘ont ete conclus et de les appllquer
1ntegralement et de bonne foi;" ' o

7. Demande & la Puissande administrante de veiller 3 cé qu'aucune unité,
regullere ou composée de mercenalres, des forces sud- afrnna1nes ou d'autres forees
etrangeres ne restent ou ne péndtrent en Rhodésie du Sud, a4 ll'exception des
forces prévues dans l'Accord de Jancasler House;

'/--u
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8. Prie le Secrétaire général de contribuer 3 l'application du paragraphe 5
ci-dessus, en particulier en organisant, avec effet immédiat, toutes formes
d'assistance, financiére, technique et mat8rielle, & l'intention des Etats
concernés afin de leur permettre de surmonter les difficultés économiques et
sociales auxquelles ils se heurtent;

9. Décide de suivre la situation en Rhodésie du Sud jusqu'd ce que le
territoire ait accé&dé a 1'indépendance totale.

A la suite de 1'adoption de cette résolution, le Président, conformément
& une demande présentée par le Kowelt dans une lettre datée du 21 décembre 1979
(8/13703), a adressé & M. Clovis Maksoud, avec l'assentiment du Conseil, une
invitation en vertu de 1l'article 39 du réglement intérieur provisoire.



